
ليومتلا موهفمل  ةيجراخلا  ةّينعملا  تاهجلا  مهف  زيزعت  ةوطخلا 7 :
ؤّبنتلا ىلع  مئاقلا 

ؤّبنتلا ىلع  مئاقلا  ليومتلا  ميدقت  يغبني  .ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا  للاخ  نم  هقيقحت  عيطتسن  ام  مهف  يرورضلا  نم 
نم نوريثكلا  دمعي  عقاولا ، يف  .هيف  تارغثلا  ّدسو  ثراوكلا  رطاخم  ةرادإ  ماظن  ةلمكت  ىلإ  ةيمارلا  لولحلا  دحأك 

نأ بجي  يذلا  ديدجلا ” راكتبلاا   “ وأ ةّفاك  تايّدحتلل  لّحلا ”  “ هرابتعاب ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا  ميدقت  ىلإ  نيرصانملا 
، هتميق نم  نافِعضُت  دق  هقيوست  ةقيرطو  ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا  ضرع  ةقيرط  Kنأ  ةقيقحلاو  .ةموكحلا  هاّنبتت 
ؤّبنتلا ىلع  مئاقلا  ليومتلا  قافخإ ”  “ لامتحاف .ةئطاخ  تاعّقوت  دّلوتو  ةينطولا  تايعمجلا  ىلع  اًبلس  يلاتلاب  سكعنتو 

.ىرخلأا تاءارجلإا  مظعم  قافخإ ”  “ لامتحا نم  ىلعأ  سَيل 

ىلع حاتفنلاا  اضًيأ  يرورضلا  نم  .تارغث  نم  هيلع  يوطني  دق  ام  سانلا  كِردُي  دق لا  ديدج ، مٌوهفم  هKنأ  امب  نْكلو ،
، ىرخلأا نادلبلا  نم  ةبسَتكمُلا  سوردلا  لوح  حوتفملا  راوحلاف  .ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلاب  ةطبترملا  تايّدحتلا 
يف ةقثلا  ءانب  ىلع  دعِاسُت  لماوع  اهُعيمج  ةلمَتحمُلا ؛ رطاخملاو  دئاوفلاو  ةركبمُلا ، تاءارجلإل  ةيعقاولا  تاناكملإاو 

.تارغثلا ةجلاعم  لجأ  نم  تايجيتارتسلاا  ميمصت  ةيلمع  هيجوتو  مُظُنلا 

عورشملا راطإ  يف  تارايز 

لثم  ) ةلمَتحمُلا عيراشملا  عقاوم  وأ  ىرخلأا  نادلبلا  يف  ةيراجلا  عيراشملا  عقاوم  ىلإ  ةيفاشكتسا  تاثعب  ميظنت  Kنإ 
ديدحتو راوحلا  ءدبل  ةزاتمم  ةقيرط  لaكشُي  نييموكحلا ، ءاكرشلا  عم  ثراوكلل ) ةيلاع  ةجردب  ةضرّعملا  تاعمتجملا 

.ؤّبنتلا ىلع  مئاقلا  ليومتلا  تلاخّدت  اهققّحُت  نأ  نكمي  يتلا  ةعفنملا 

جهن ذيفنتل  ةديفم  ةليسو  وه  لاًثم ) ةكرتشملا  رطاخملا  لوح   ) دراوملاو ىلضفلا  تاسرامملا  لدابت  Kنأ  يف  Kكش  لاو 
يّدصتلل ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا  نادلبلا  نم  ٌددع  اًيلاح  قّبطي  .ينعملا  قايسلا  نمض  ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا 

دعِاسُي دق  اهنيب  وأ  قطانملا و/ نمض  نيسرامملا  عم  لدابتلا  Kنإف  كلذل ، .تاقايسلاو  رطاخملا  نم  ةعومجمل 
ليومتلا لوح  ويديفلا  عطاقم  ةدهاشم  نكمي  .ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا  ذيفنت  لحارم  فلتخم  يف  ةينطولا  تايعمجلا 

.يحولا دادمتسلا  عئاقولا  فئاحص  ىلع  علاّطلااو  ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا 

ناتسكيجاطو   ناتسزيغريق :  يلمع ال  ثم

ناديملا   نم ،  دعُب   نع   ؤّبنتلا   ىلع   مئاقلا   ليومتلل   ديهمتلا  –  نارقلأا   نيب   مّلعتلا

دعُب نع  ءاربخلاو  نوسرامملا  مّضنا  ناتسكيجاطو ، ناتسزيغريق  يف  ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلل  ديهمتلا  دنع 
تايعمجل يلودلا  داحّتلال  يسيئرلا  رقملاو  شدلاغنبو  قيبمزومو  وريب  نم  ةّينعملا  تاهجلا  لمع  ةشرو  ىلإ 

ذيفنتب ةقّلعتملا  ةلئسلأا  ىلع  ةباجلإاو  تاربخلا  لدابت  لجأ  نم  فينج ، يف  رمحلأا  للاهلاو  رمحلأا  بيلصلا 
.ؤّبنتلا ىلع  مئاقلا  ليومتلا 
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ةيميلقلإا   تاصّنملا   يف   ةكراشملا   ليهستو   راوحلل   ىدتنم   ةفاضتسا

ىلع مئاقلا  ليومتلا  لوح  سماخلا  ينطولا  راوحلا  ةصّنم  راطإ  يف  مسرلا  اذه  ّدعُِأ  ينامللأا –  رمحلأا  بيلصلا  © 
ماعلا 2019. يف  نيبلفلا  يف  ؤّبنتلا 

َعمجو ينقتلا ، مهفلا  ةدايزو  ةيسيئرلا  ةيموكحلا  تاهجلا  ىدل  مامتهلاا  ديلوت  يف  ينطولا  راوحلا  تاصّنم  ميظنت  حَجن 
هذه عمجت  .ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا  ماظن  هذخّتي  دق  يذلا  لكشلا  ةشقانمل  راوحلا  ةلواط  ىلع  تاهجلا  ةّفاك 

ةدحّتملا مملأا  تلااكوو  ءاملعلاو  ةيموكحلا  تلااكولا  فلتخم  ةيميلقلإاو ، ةيملاعلا  راوحلا  تاصّنم  رارغ  ىلع  تاصّنملا ،
ؤّبنتلا ىلع  مئاقلا  ليومتلاب  ةمّتهملا  وأ  ةطشانلا  رمحلأا  للاهلا  / رمحلأا بيلصلا  تايعمجو  ةيموكحلا  ريغ  تامّظنملاو 

تاوطخلا ةشقانمو  ةسوململا ، ةلثملأاو  ةصلختسملا  سوردلاو  راكفلأا  لدابت  لجأ  نم  ركبمُلا ، لمعلا  / ركبمُلا راذنلإاو 
.ةلبقملا

علاّطلااف .ةيميلقلإا  راوحلا  تاصّنم  يف  ةكراشملل  نييموكحلا  ةحلصملا  باحصأ  زربأ  ةوعد  يف  اضًيأ  رظنلا  يغبني 
ىلع دعِاسُي  رٌمأ  وه  هل ، اهتبراقم  ةيفيكو  ؤّبنتلا  ىلع  مئاقلا  ليومتلا  يف  ىرخلأا  تاموكحلا  ةكراشم  ةيفيك  ىلع 

نم ءارظنلا  عم  لدابتلا  نأش  نم  كلذك ، .موهفملا  اذه  قيبطت  ةيناكمإ  يف  ةقثلاو  مامتهلاا  ةدايزو  يحولا  دادمتسا 
ؤّبنتلا ىلع  مئاقلا  ليومتلا  Kنأ  ىلإ  ةراشلإا  رُدجتو  .لكاشملا  لّحو  ةيميلقلإا  لولحلا  زaزعُي  نأ  ةرواجملا  نادلبلا 

ماعلا 2014. ذنم  ةيّلحملاو  ةيميلقلإاو  ةيملاعلا  راوحلا  تاصّنم  فيضتسي 
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